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Kodeks (tac. codex — pien drzewa,
kloc drzewny) zbior kart
zlaczonych na jednym z brzegow.
Jest obecnie najpopularniejsza
forma ksigqzki. Do innych zalicza
sie tez e-book i audiobook.

w Fot. Wikipedia
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Manuskrypt — (fac. ,napisane
recznie”) — w naukach
historycznych rekopis bedacy
zabytkiem piSmiennictwa;

w terminologii wydawniczej
rekopis lub maszynopis,
przygotowany do rozpoczecia
procesu sktadu
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Najstarszy polski druk: Kasper Staube -
kalendarz na 1474, Biblioteka Jagielloriska



Wynalezienie ruchomych czcionek
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Znaczny udzial slownictwa lacin-
skiego przejawia sie¢ takie w przedmio-
tach zwiazanych z anglojezycznym opro-
gramowaniem komputerowym. Wymie-
nianie przyktadow nalezy zacza¢ od sa-
mego komputera, ktorego nazwa pochodzi
od computo (liczy¢, obliczac), a jego glow-
na czes¢ — dysk od discus, (dysk. krazek).

Pamie¢ — to memoria. a klawiatura ma

zrodlostow w clavis  (klucz). Monitor

mozna wywodzi¢ od ..sledzacy. nadzoru-

jacy”. a aplicatio zaczy ..przysta-pienie.
przyltaczenie, przykladanie
(documentum —

przyklad, proba, pouczenie) w edytorze

do czegos$”.

Otwie-rajac  dokument

tekstow (edifio, -onis — wydanie, projekt)

natirchmiact narzadzia
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Wiele terminow lacina przejela z

greki, czego dobrym przykladem beda
wyrazy takie jak program (mpoypoppo —
obwieszczenie), v |

sztuka, dzieto),

technologia
(dvddlvog -
rozlozenie na czesci, rozwiazanie), ikona
(eikdv — obraz), logo (Adéyoc — slowo,
mowa) czy synchronizacja (od cvyypovog

— rownoczesny).

analiza

Whpisujac prompta (promptus -—

widoczny, zdecydowany, latwy., wygodny).
ktory w kontekscie informatycznym ozna-
cza ,bodziec wywolujacy odpowiedz”
trzeba pamieta¢ o mozliwosci wystapienia
halueynacji,

czyli generowania

chatbota tresci pozomie poprawnych, lecz

przez

niazaadnirch 7 fal-tami Faral iact
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Tekst zastepczy uzywany w projektowaniu podczas
tworzenia tresci. Pomaga zaplanowac, gdzie bedzie
znajdowac sie tresc, bez koniecznosci czekania na jej
napisanie i zatwierdzenie. Jest wzorowany na fragmentach
traktatu Cycerona ,,O granicach dobra i zta” (De finibus
bonorum et malorum) z 45 p.n.e. Zyskat takze popularnosc
wsrod programistow. Umozliwia szybkie tworzenie
prototypow oraz testowanie funkcjonalnosci aplikacji.
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Fragment uzywany
do demonstracji tekstu:

v Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit,
sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna
aligua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation
ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat.
Duis aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit
esse cillum dolore eu fugiat nulla pariatur. Excepteur sint
occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui officia

deserunt mollit anim id est laborum



Narzedzia sztucznej inteligencji
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